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Tamar SarabiZe
(saqarTvelo, Tbilisi)

uflis xatis gansaxovneba vaJa-fSavelas 

SemoqmedebaSi
 
uflis saxe-xati vaJa-fSavelas yvela Janris nawarmoebSi warmoCndeba an 

SeigrZnoba. uflis saxe Cans bunebis mwerliseul aRqmasa Tu personaJTa qme-
debaSi, mwerlis mier umniSvnelo detalisa Tu mniSvnelovani ideis demon-
strirebisas. vaJa aRiqvams samyaros harmoniulobas, mis mowesrigebulobas 
da am harmoniul wesrigSi adamianis CarTulobas („pirze oflgadamdinared“). 
adamiani, miuxedavad misi sisastikisa, mwerlis azriT, bunebis gvirgvinia, 
bunebis „ugonieresi“ wevria, romlis moqmedebas gansazRvravs misive neba 
(„fiqrebi, mogoneba da ocneba“). bunebis harmonia mudmivi araa. is irRveva 
stiqiiT, romelsac veraferi aCerebs. buneba erTdroulad aris „TeTri“ 
da „Savi“ saqmis mtvirTveli: sadac pirimzes axarebs, iq zavis mTxrelicaa 
(„Rame mTaSi“). bunebis uaryofiTi mxare, mis mier Cadenili Savi saqme, sakma-
risi mizezi ar aris mwerlisTvis, rom is ar moswondes. mwerlis bunebisad-
mi damokidebulebis ganmsazRvreli aris bunebiT gamowveuli esTeti-
kuri tkboba da ara mis qmedebaTa Sefaseba. mwerali amCnevs, rom, miuxeda-
vad bunebis av-kargianobisa, misi moqmedeba aRemateba adamianis gonierebas, 
radgan mas uflis neba gansazRvravs („sad aris poezia?“, „napralni“). vaJa 
ufals „RmerTs“, „dambadebels“, „Semoqmeds“, „qristes“, „jvarcmuls“ uwo-
debs, SesTxovs mas samyaros sikeTes, pirovnul simtkicesa da Tavis damdab-
lebis unars. mwerlisTvis ufali is saswaulia, romlis dabadebiT samyaroSi 
gardatexa xdeba, mkvdari cocxldeba da bunebasac adamianTan erTad xsnis 
imedi eZleva („varskvlavi“); samyaros Semqmneli samyaroSi ibadeba. uflis ni-
San-TvisebaTagan mwerali upirvelesad mis yvelganmyofobas gamoyofs: „ro-
gorc uzarmazar saydarSi imyofeba RmerTi, ise pataraSi. xalxSic esea. erTi 
meorisagan gairCeva gareganad, magram Sinaarsi, suli RvTisa udgiaT“ (vaJa-
fSavela 1964z: 98). mwerlis msoflxedva wminda qristianulia – saydarSi im-
yofeba RmerTi, eklesia misi sxeulia, tania, qriste ki Tavia eklesiisa; ek-
lesia da adamianis sxeulic RvTis sulis samyofelia; RvTaebrivi sulis bu-
neba gonierebaa, rac ganasxvavebs adamians samyaros sxva cocxali arsebebis-
gan. am RvTaebriv sulze miuTiTebs vaJa, roca wers: „suliT kaci yvela sxva 
cxovelze maRla dgas. rac ar unda aswavlo cxovels, imas ar SeuZlian Tavisi 
swavleba Svilebs moaxmaros...“ (vaJa-fSavela 1964z: 98). gonierebiT adamiani 
warmoudgenlad maRlamdgomia cxovelze. swored am faqtSi, am WeSmarite-
baSi xedavs mwerali ufals, romelic adamians, Tixas, „sulad cxovelad“ 
gardaqmnis da misi nawili xdeba. swored RvTaebrivi suli ganasxvavebs adami-
ans samyaros sxva wevrTagan da uflis xatad qmnis. bunebis yvela wevri ufals 
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mimarTavs TxovniT, radgan mas miiCnevs uzenaes arsebad da ara bunebis ro-
melime wevrs. marTalia, am damokidebulebaSi buneba personificirebulia da 
masSi adamiani igulisxmeba, magram swored es urTierTdamokidebuleba xdis 
TvalsaCinos mwerlis msoflmxedvelobriv Tvalsazriss, rom buneba RmerTis 
mier aris Seqmnili da mas uflis nebeloba warmarTavs. bunebis „dadebiTi“ 
da „uaryofiTi“ mxareebi ki bunebis idealuri saxis aRqmaSi exmareba adamians 
da sikeTisa da siyvarulis grZnobebs uRvivebs.

uflis saxe-xati vaJas SemoqmedebaSi mravalferovnad warmoCndeba da 
amasTanave TiToeul mxatvrul warmosaxvas safuZvlad saRvTo simboli-
kis Rrma codna udevs. Cven ganvasxvavebT mwerlis Semoqmedebis realis-
tur mimarTulebas misive Semoqmedebis simbolur-alegoriuli nakadisagan. 
swored es ukanaskneli gamoarCevs vaJa-fSavelas me-19 saukunis qarTvel 
mweralTagan. marTalia, uflis saxe vaJa-fSavelas Semoqmedebis am orive 
nakadSi simbolur-alegoriulia, magram teqstebs erTmaneTisgan ganasxva-
vebs erTi mniSvnelovani detali: realistur nawarmoebebSi ieso nazareve-
li warmoCndeba istoriul perspeqtivaSi (warsuli, awmyo da usasrulo mo-
mavali); qristes aRdgomiT iTrguneba sikvdili da ukvdavi xdeba „qristes 
mosavTa saxeli“ (vaJa-fSavela 1964v: 264). 

ieso qristesa da misi moZRvrebis WeSmaritebaze saubrobs mwerali iseT 
realisturi mimarTulebis leqsebSi, rogorebicaa „varskvlavi“, „wminda 
nino“, „didmarxva“, „iudasaviT qristesa“. am Tematikaze Seqmnil teqstebSi 
naTlad da mkafiod ikveTeba mwerlis pozicia. is afasebs ieso qristes misi-
as am qveynad. leqsSi „didmarxva“ Cans uflis yvelganmyofeloba da mudmi-
voba, „varskvlavSi“ – misi dabadebis udidesi mniSvneloba kacobriobisaTvis, 
xolo „wminda ninoSi“ – qristes moZRvrebis WeSmariteba. sainteresoa uflis 
saxis gansaxovneba leqsSi „varskvlavi“. uflis dabadebiT bunebam „ucxo ram 
igrZno Zalia“. strofSi uflis Zala figurirebs, rogorc samyaros, bunebi-
sa da sulier arsTa Semqmneli. leqsSi „iudasaviT qristesa“ ixateba jvar-
ze gakruli nazareveli da codva-madlis brZola samyaros dasasrulamde. 
vaJas zogierT nawarmoebSi ki arapirdapir, iribulad aris saubari ufalze; 
is xalxis, sazogadoebis saxeSi-xatSi warmoCndeba. magaliTad,

davmsgavsebivarT yvelani

cxvris upatrono farasa.

(vaJa-fSavela1964a: 148)

upatronod darCenili fara umwyemsod darCenili mrevlia, romelsac ad-
vilad moereva mgeli, e.i. eSmaki da misi mimdevrebi. aqedan gamomdinare, ufa-
li mwyemsia, patronia Tavisi cxvrebisa. kidev erT „qebaTa-qebaSi“ vaJa cod-
vil adamianebs „gza-dabneulebs“ uwodebs, radgan „iudas sakmels ukmeven, / 
jvarze acvamen qristesa!..“ (vaJa-fSavela1964a: 159). naTelia, rom ufali bib-
liuri saxe-xatiTaa warmodgenili – igi gzaa. vinc gzidan gadauxvevs, cod-
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vilia. adamiani Tavisi codviT sistematurad jvarze acvams ufals. erT-erT 
„qebaTa-qebaSi“ mwerlis mxatvruli warmosaxviT amgvari suraTi ixateba – 
„uflis trapezze“ saqarTvelosTvis anTia RvTismSoblis sanTeli, romelic 
mudam enTeba, raTa gza gviCvenos (vaJa-fSavela1964a: 183).

poemaSi „ daCagruli mestvire“ ufali karia, romelic misi gankacebiTa da 
tanjviT gaixsna kacobriobisaTvis. poemaSi mestviris gudas, romelic Ra-
ribTa konkebisaganaa Sekerili, aweria: „xma simarTlisa da macxovari aris 
es kari“ (vaJa-fSavela1964g: 318). vaJas azriT, poeziis safuZveli suliwmin-
daa, xolo poeziis misia – uflis mcnebebis qadageba. poeti suliwmindas 
SesTxovs:

ho, suli wminda, momec SeZleba,

gansacdelis dros pirSi marcxvende,

rom yvelas vuTxra Cemi saTqmeli

yvelgan, Sen unda mexmarebode.

(vaJa-fSavela 1964g: 321)

vaJas mTel SemoqmedebaSi poeziis qmnadobis procesi poetze suliwmindis 
madlis gadmosvlasTan aris dakavSirebuli; poema „daCagruli mestvire“ ki 
imiTac aris mniSvnelovani, rom mwerali pirdapir, mxatvruli simboloebis 
gareSe, asaxelebs suliwmindas poetis sulis ganmamtkiceblad da poeturi 
procesis „damxmared“. nawarmoebSi naTlad ikveTeba vaJa-fSavelas saTqme-
li – iesos miwieri cxovreba is gzaa, romelsac unda misdios kacobriobam, 
rom masze gadmovides uflis madli. swored amitomac qristianul RvTis-
metyvelebaSi iesos ewoda „kari“. qristianuli morali xelovnebis arssa 
da daniSnulebaSic mJRavndeba: xelovani, am SemTxvevaSi ki mestvire, suli-
wmindis mier madlmofenilia. man unda iqadagos WeSmariteba da qristes 
mcnebebiT cxovreba. poetis pirovnebis amgvari gaazreba ucxo ar aris arc 
qarTuli klasikuri mwerlobisaTvis, amitomac uwodeben poets cisa da miwis 
mociquls. 

uzenaesis warmodgenis „gaxalxurebis“ magaliTia uflis aRqma stumris 
saxeSi. msoflios xalxTa zRaprebSi xSiria magaliTebi, roca gmiris sikeTes 
stumrisadmi misi gamdidreba mohyveba. vaJas poema „saSobao ambavic“ msgavs 
siuJetzea agebuli; saxarebiseuli igavebiTac, yoveli stumari, romelsac 
maspinZeli ar miiRebs da ar Seiwyalebs, ufalia; visi saxlis karebic Riaa 
stumrisTvis, misTvis Ria iqneba sasufevlis kari (luka 11, 5). vaJas poemis 
personaJi stumaric ufalia. is afasebs maspinZlis – Rarib-Rataki gegena-
sa da misi ojaxis – mzrunvelobas ucxo adamianisadmi. Tavad SiaT, magram 
mWads stumars miarTmeven, gayiul saxlSi Tbil adgilas stumars dasvamen, 
rac ki ram moepovebaT, gasaTbobad mxrebze axuraven; uxariaT mSieri kacis 
gaZRoma da gaTboba. poemaSi aRwerilia gegenas rwmenis Sedegi. Soba Rames 
mis ojaxSi uflismieri saswauli ganxorcielda: qoxis kedlebi saydariviT 
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gaTeTrda, saxli ki sanovagiT aivso; mxolod stumari aRar daxvdaT gamoR-
viZebul maspinZlebs. poemis dasasruli – ganaTebuli saxli da gauCinarebu-
li stumari – pirdapiri miniSnebaa uflis saswaulze; ufali stumris saxiT 
ecxadeba morwmunes da Svelis mas. codvebSi Caflul adamians aRar Seswevs 
unari, miiRos ufali. is „kardaketili“ xdeba. uSualod amave Temas exmianeba 
vaJa-fSavelas moTxroba „axali weli fSavSi“, romelSiac kvlav saswauliT 
fasdeba gaWirvebuli kacis rwmena uflisadmi. es rwmena-warmodgena udevs 
safuZvlad vaJas cnobil poemas „stumar-maspinZeli“ da, zogadad, xalxis 
azrovnebas – „stumari RvTisaa“.

 uaRresad siRrmiseuli da alegoriuli wakiTxva uflis saxisa, rogorc 
samebisa, Cveni azriT, SesaZlebelia vaJas leqsSi „mgosnis simRera“. nawar-
moebSi mxatvrulad, magram sakmaod pirdapir aris gatarebuli is azri, rom 
poetoba uflis mier moniWebuli madlia:

sams wels sja iyo sasufevelSi

momcen Tu ara neba werisa:

me yurs vugdebdi sul-ganabuli,

fiqrs scemda talRa gulis bgerisa.

(vaJa-fSavela 1964a: 272)

„sasufevlis sja“ wminda bibliuri saxea, romelic momdinareobs „da-
badebidan“. meeqvse dRes, rodesac ufali qmnis kacs, is ambobs: „vqmneT 
kaci xatebisaebr Cvenisa da msgavsebisaebr“ (dab. 1, 26). epizodis mixedviT, 
samebis pirTa gansja safuZvelia adamianis RvTis xatobisa, RvTis msgav-
sad adamianis aRiarebisa Semoqmedad. vaJac poetur process aRiqvams 
srulyofil, gaazrebul Semoqmedebad, romelSiac mJRavndeba adamianuri 
logosi, misi Semoqmedeba. poeturi enis logosuri SinaarsiT datvirTvas 
cxadyofs Semdegi strofic. „uflis sabWos“ gadawyvetilebamde poeti sa-
sowarkveTilebas grZnobs, fiqrobs Tavis mokvlaze, Ralatobs moTmineba; 
xolo, rogorc ki eZleva neba „Cangis aRebis da zed mRerisa“, exsneba „si-
munjis tvirTi“, mis sulier wiaRSi damarxuli „gulis bgerebis talRa“ „ci-
uri aRmafrenis ZaliT“ cocxldeba, enad yalibdeba uflis sadideblad da 
mSobliuri eris samsaxurisTvis. „sasufevlis sja“ da „uflis sabWo“ xal-
xuri warmodgeniT nasazrdoebi originaluri mxatvruli saxeebia, romelTa 
miRma Rrma Teologiuri codna warmoCndeba, kerZod ki, sameba moiazreba.

Tavidan bolomde qristianuli saxeebiTaa gajerebuli vaJas leqsi „Cemi 
vedreba“. poetisaTvis madldakarguli adamiani igive mkvdaria, radgan mas-
Tan veRar aRwevs „sulieri mzis – RmerTis“ mowyalebis sxivebi. amitomac 
evedreba vaJa ufals:
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nu mavlev qveyanazeda

gacivebulis leSiTa, –

TvalebSi madl-dakargulsa,

Sublze gakrulis meSiTa.

(vaJa-fSavela 1964a: 142)

vaJam icis, rom ar unda dakargos uflis „saxsovari“, rwmenis gareSe mizans 
ver miaRwevs, unda axsovdes ufali da daicvas misi mcnebebi. mcnebebis dac-
va mdgomareobs tanjvis dros „SeudreklobaSi“, daCagrulebis mcvelobaSi, 
Tavis damdablebaSi – „cxvradve mamyofe iseva, oRond amSordes mgelo-
ba“, sasikeTo SromaSi. mcnebebis damarxviT adamians SesaZlebloba eZleva, 
rom masze gadmovides uflis madli. vaJas mTel rig leqsebSi adamianze 
madlis gadmosvla dakavSirebulia zeciur satrfosTan, romelic cecxls 
ukidebs poetis guls da madls hfens. madli RvTismetyvelebaSi aRqmulia 
cecxlis an cecxlovani enebis saxiT; da radgan madli morwmuneze gadmodis 
mamisagan Zis meSveobiT suliwmindaSi, vfiqrobT, zeciur satrfoSi swored 
suliwmindas gulisxmobs poeti. vaJa sTxovs ufals, ar daukargos mis sat-
rfos (suliwmindas) madli, romliTac poeti unda aRivsos, nu dauZvirebs 
mas (suliwmindas) Tavis xmas, romelic „sxivgamomRebelia“. uflis xmaSi Se-
saZloa  nagulisxmevi  iyos  uflis  sityva  –  Ze RvTisa  ieso  qriste,  romlis
meSveobiTac gadmodis madli morwmuneze. arqetipuli saxe modis „ioanes 
gamocxadebidan“. sulSi myof ioanes moesmis xma. is motrialdeba, raTa da-
inaxos „es xma“ da xedavs „Ze kacisas“ (gamocx. 1, 13), „Ze RvTisas“ (gamocx. 2, 
18), romelic mkvdari iyo da gacocxlda (gamocx. 2, 8), romelic mama RmerT-
Tan erTad mis taxtze zis (gamocx. 3, 21), romelsac xelT upyria sasufev-
lis gasaRebi (gamocx. 3, 7). vaJas leqsSi satrfos es xma sicocxled uRirs 
da „Tavis mxleblad“ moixsenebs. radgan ieso aris „suliwmindiT naTlismce-
meli“  da  misgan ganuyofeli, poeturi  xilviTa  da logikiT is  SeiZleba war-
moaCinos mweralma suliwmindis „mxleblad“, misgan ganuSoreblad. es mxat-
vruli saxe, romelic safuZvels qristianul RvTismetyvelebaSi poulobs, 
originaluria Tavisi gaazrebiT da, vfiqrobT, amgvari mimarTeba vaJas po-
eturi saTqmelis specifikiT – mxatvrul saxeTa gaxalxurebis tendenciiT 
– aixsneba. vaJa Tavisi „didi papis“ – guramiSvilis – memkvidrea, romelsac 
msgavsi midgoma aqvs Rrmad religiuri Sinaarsis saTqmelisadmi. „daviTi-
anis“ erT-erT leqsSi – „Svela RvTisagan daviTisa. tyveobidan gamosvla 
saruseToSi“ – poeti ambobs:

magram RvTisa ki mrcxvenoda me, codviT pirSemurvilsa,

vetyodi: „rad ar mivendev Senis sayvarlis survilsa?

 (guramiSvili 1992 : 456)
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daviTi ufals mimarTavs, uflis „sayvareli“ ki samebis erT-erT piri un-
da iyos, radgan samebis erTobis safuZveli siyvarulia, xolo samebis pir-
Ta ganuSorebloba iZleva SesaZleblobas, samebis erT-erTi piri meoris 
„mxleblad“ warmoidginos vaJa-fSavelam. sxvagvarad alogikuria rogorc 
„mxleblis“ xseneba vaJasTan, aseve „sayvarlisa“ – guramiSvilTan. orive 
SemTxvevaSi saqme gvaqvs uflis saxe-xatis „gaxalxurebasTan“.

madlis (suliwmindis) gadmosvliT, romelic qristes mcnebebis dacviT 
xorcieldeba, poeti SeZlebs „im sanetaro saganze“ fiqrs, romelsac, Cveni 
Rrma rwmeniT, caTa sasufeveli hqvia. poeti bibliis analogiiT „gonebis 
sabanze“ sTxovs ufals im „Rrma da mwvave fiqris“ daweras, romelic moses 
qvis ficarze dauwera RmerTma Tavisi xeliT. „gonebis sabanze daweris“, am 
SesaniSnavi mxatvruli saxis arqetipi, vfiqrobT, swored Cven mier aRniSnuli 
bibliuri siuJetia. vaJa mis originalur gaazrebas gvaZlevs da sasuliero 
Sinaarsis saTqmels gansxvavebuli mizandasaxulobiT iyenebs; am SemTxveva-
Si im RvTaebrivi mcnebebis aRsaqmelad, romelTa mixedviTac, adamiani ver 
gaZReba keTili saqmis keTebiT, verasdros daisvenebs, mudam „SeZrwunebuli“ 
da „Sewuxebuli“ iqneba, mxolod maSin igrZnobs Tavs bednierad. es tipuri 
qristianuli idealia. roca adamians guls cecxli moedeba, e.i. roca suli-
wmindiT aRivseba, mxolod maSin igrZnobs Tavs „saRad“ da „Tavisuflad“ 
(Tavisufleba qristianul RvTismetyvelebaSi im nebayoflobiTi siyva-
rulis gamoxatulebaa, romelsac ufali adamianisagan moelis). RmerTTan 
mistikuri SerwymiT poeti grZnobs RmerTis marjvenis mfarvelobas, misi 
„samoslis kalTas“. RmerTis marjvena bibliuri mxatvruli saxea. igi gan-
sakuTrebiT xSirad gvxvdeba daviT winaswarmetyvelis fsalmunebSi. uflis 
samoslis kalTiT mfarvelobis arqetipebic fsalmunebSi unda veZioT: „da-
vefaro me safarvelsa frTeTa SenTasa“ (fsalm. 60, 5), an kidev – „safarvelsa 
frTeTa SenTasa vixarebde“ (fsalm. 62, 8).

vaJas Semoqmedebis realistur nakadSi uflis saxe-xati Sedarebebi-
Tac gamoixateba. wiwamuri poets suliwmindas moagonebs, qristes aRdgoma 
– samSoblos aRdgomas, bulbulis galoba – suliwmindis mofenas da a. S. 
amgvari mxatvruli saxeebi, ra Tqma unda, mwerlis qristianul azrovnebaze 
migvaniSnebs.

 vaJas mistikur-alegoriuli xasiaTis teqstebSic, rasakvirvelia, uflis 
saxe simbolurad gamoisaxeba, magram im gansxvavebiT, rom aq saxe-xatica da 
teqstic simbolur-alegoriulia, mwerali irealur suraTs qmnis; realis-
tur nawarmoebebSi ki mxolod uflis saxe-xatia simbolur-alegoriuli, 
xolo teqsti realisturia, Tumca datvirTuli religiuri simbolikiTa 
da qristianuli moraliT.

uflis saxe-xati warmoCndeba Semdeg ararealistur teqstebSi: leqsebSi – 
„sizmari amiranisa“, „sizmari sasowarkveTilisa“, „Cemi axali mekvle“, „samefo 
siyvarulisa“, „martooba“; moTxrobebSi: „ocneba“, „moCveneba“, „napralni“ da a.S.
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„sizmari amiranisa“ sizmrisaTvis damaxasiaTebel aralogikur, lirikul 
xilvebzea agebuli da adamianis Sinagan samyaros warmoaCens – yovelgvari 
cxovrebiseuliT tkbobas, „xariviT“ gaumaZRrobasa da Tavqve svlas alqa-
jTa samyofelisken. leqsSi realuri samyaro daxatulia, rogorc „mZinare 
mxare“, sadac adamianebs ar gaxsniaT TvalTaxedva. am mxaridan ufskrulamde 
cota manZilia. aqac daZrwian alqajebi da „pirSavi“ devebi. sasowarkveTil 
lirikul gmirs, romelic mkiTxvelis winaSe amiranad warmoCndeba, mxur-
vale locvis dros ecxadeba moxuci. TeTrwvera kaci sayvedurobs mas rwme-
nis simcires, mouTmenlobas, uflisadmi samduravis Tqmas, rac didi codvaa 
da abaTilebs pirovnebis mier Cadenil keTil saqmeebs. qarTuli warmarTuli 
panTeonis gmiri – amirani – me-19 saukunis mxatvrul teqstebSi erovnuli 
cnobierebis gansaxierebaa. vaJas leqsSi is isjeba ara sikeTisaTvis, aramed 
mouTmenlobisaTvis, urwmunoebisaTvis, qristianuli idealis ugulebel-
yofisTvis. mwerlis mizania, daanaxos qarTvelebs samSoblos ubedurebis 
mizezi da gza WeSmariti erovnuli TviTSemecnebisa. uflis moxucad da 
axalgazrdad warmodgena bibliidan momdinareobs: RmerTi moxucia, radgan 
saukeneebze uwin arsebobda da axalgazrdaa, radgan mis win usasrulo moma-
valia gadaSlili.

ufali moxucad warmogvidgeba mistikur-alegoriul moTxrobaSi „moC-
veneba“. moTxrobis saTauri ukve TavisTavad migvaniSnebs adamianisaTvis 
Seucnobel realobaze. moTxrobaSi ori samyaro ejaxeba erTmaneTs – zeci-
uri da miwieri saqarTvelo. erTi samyaro didebuli, mravalomgadaxdili 
winaprebiT warmodgeba mkiTxvelis winaSe, amqveyniuri realoba ki liri-
kuli gmiriT, romelic xan ganwmendis procesSia da „bavSviviT tiris“, xanac 
gamoicdeba Tavs wamomdgari qajisgan, romelic mis Secdenas cdilobs. qajis 
mizania sasowarkveTa da amaoebis gancda Caunergos adamians da nel-nela 
Tavis qselSi gaabas, magram RmerTi ar tovebs personaJs: „...am dros gaCnda 
TviT misi Semmusravi sawamlavi, misi mCagvreli, misi mbrZanebeli: TeTrwve-
ra, mSvenieris, dinjis, tkbilis saxiT moxuci... xelSi yavarjeni epyra da 
gamwyralis, nawyenobis elferi scemda badrs saxezed“ (vaJa-fSDavela 1964d: 
298). rogori adamianuri, Tbili warmodgenaa RvTisa; is imdenad moxucia, rom 
yavarjens eyrdnoba, TeTri wveric mis welTa simravlis gamoxatulebaa; na-
Teli saxe RvTiurobis mimaniSnebelia, xolo gamwyrali elferi – adamia-
nebze nawyenobisa. swored am moxucs ZaluZs, gauqarvos adamians SiSi amaoe-
bisa. moxuci fexze wamoayenebs mwerals da amxnevebs: „nu Sesdrkebi, nu gas-
tydebi! madli da Rvawlia TviT simtkice da rwmena“ (vaJa-fSavela 1964d: 298). 
is grZnobs personaJis rwmenas da miuTiTebs uzarmazar mnaTobze. mwerali 
„ivseba“ am mnaTobiT, misi mkvdari sxeuli erTbaSad cocxldeba. 

mze orazrovnebis gareSe RvTis saxe-simboloa. es aqcenti moTxrobaSi 
sakmaod pirdapiri da mkveTria: „saucxoo mnaTobi anaTebda, erT adgils 
gaCerebuli, – mze iyo, magram is mze ara, diliT rom amodis da mieSureba 
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saRamozed goras miefaros; im mzes ar eCqareboda Casvla, TviT imas swyu-
roda enaTa qveynisTvis, TvaldamSeuli ucqeroda Cvens mxares...“ (vaJa-
fSavela 1964d: 300). miuxedavad imisa, rom erT moTxrobaSi uflis ori sa-
xe-xati warmoCndeba, erTi personaJia moxuci da meore ki ganzogadebuli 
saxe-simbolo – mze, mkiTxvels ar unda gaukvirdes. es ar aris realisturi 
teqsti. erTi nawarmoebis farglebSi uflis warmodgena sxvadasxva saxe-
xatiT damaxasiaTebelia vaJa-fSavelas mxatvruli azrovnebisTvis. moxuci 
personificirebuli saxea uflisa. is ecxadeba poets, arigebs, amxnevebs da 
ganamtkicebs rwmenaSi, mze ki zogadi saxe-simboloa samyaros Semoqmedi-
sa, romlisganac gadmodis madli naTlis, cecxlis, siTbos saxiT, rwmenis, 
STagonebis, ganwmendis funqciiT da aRavsebs wmindans.

madlis adamianze gadmosvlis tradiciuli saxe cecxlovani enebia, 
romlebic konkretulad suliwmindad aRiqmeba. TeologiaSi cnobilia, 
rom madli morwmuneze gadmodis uflisagan suliwmindis meSveobiT. vaJas 
moTxrobaSi „ocneba“ uflis personificirebuli saxe satrfoa, cecxlova-
ni enebis gadmosvla ki ganasaxierebs iniciaciis process. ra gvaZlevs imis 
safuZvels, rom moTxrobis personaJi, satrfo, uflis saxe-simbolod mi-
viCnioT? upirveles yovlisa, misi buneba da mwerliseuli mxatvruli aRqma. 
satrfo poetisaTvis aris „sicocxle“, STagoneba da cremlis momniWebe-
li. cremli umTavresi atributia maTi siyvarulisa, magram es cremli ar 
aris mwuxarebis grZnobis logikuri gamoxatuleba. is sulieri ganwmendis 
niSania: „vidre tirilis mizezsa vkiTxavdi, me TiTonac tirili daviwye, imis 
cremlebis danaxvam mec amatira, – miyvarda da imitom“ (vaJa-fSavele 1964d: 
79). aRmosavleTis eklesiis wminda mamaTa moZRvrebiT cremli suliwmindis 
madlia, suliwmindis ZiriTadi funqciac ganwmendaSi gamoixateba. satrfos 
suliwmindad aRqmas aZlierebs misi garegnuli maxasiaTeblebic. is mtre-
diviT zis did lodze da Tvalebi cisken miupyria; „grZel, gawewil Tmas“ 
qari `ubrialebs~. mtredi suliwmindis sayovelTaod cnobili simboloa re-
ligiasa da RvTismetyvelebaSi. satrfos Sedarebac mtredTan SemTxveviTi 
ar unda iyos. mtrediviT satrfo da misi casmipyrobili Tvalebi suliwmin-
dis asociacias iwvevs; Tmebi ki RTiurobisa da mziurobis gamomxatvelia 
rogorc miTologiaSi, aseve qristianul saxismetyvelebaSic. satrfos gaS-
lili Tmebic, romelsac wewavs da „abrialebs“ qari da romelzedac gansa-
kuTrebiT xazgasmiT ramdenjerme migviTiTebs vaJa, satrfos RvTiurobaze 
unda migvaniSnebdes. satrfo iseTive amoucnobi saidumloa poetisaTvis, 
rogoric cis quxili, wvima, wvimis wveTebis saubari. „meore saidumloebam 
pirveli damaviwya“, – ambobs poeti bunebis movlenebis Semxedvare. pirve-
li saidumloeba ki satrfo da misi Tvalebis gamometyvelebaa. yuradRe-
ba unda gavamaxviloT kidev erT garegan detalze. satrfos moaxloebas 
mudam Tan axlavs saSineli qari. rogorc cnobilia, suliwmindis moqmede-
ba RvTismetyvelebaSi yovelTvis moberviT gamoixateba. satrfos Sinagani 
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buneba, ra Tqma unda, aRwerili ar aris. is aRiqmeba rogorc saidumloeba; 
samagierod aRwerilia poetis gancdebi misdami, am saidumloebisdami. is 
erT adgilas SeSdeba „dalursmnuliviT“, enac uSreba, unda raime Tqvas da 
ar emorCileba. imdenad didia amoucnoblobis SiSi, rom mis „ZarRvebsa da 
sisxlSi WianWvelebis grova ireva“ (vaJa-fSavela 1964d: 80). uflis winaSe 
SiSiTa da krZalviT wardgoma wminda bibliuri motivia. qalis uflis sa-
xe-xatad warmodgenas agvirgvinebs saswaulis msgavsi suraTis aRwera: 
moulodnelad naTdeba midamo, wvimis wveTebi cecxlis namad iqcevian, 
cecxlis kacebi qals xels staceben da haerSi uCinardebian. xdeba satrfos 
cadamaRleba. amis Semdeg is kvlav Cndeba poetis winaSe qaris moberviT. 
kvlav moaqvs poetisaTvis kaTarzisi tiriliTa da rwmenis gaZlierebiT, rac 
kulminaciur moments aRwevs Tavad poetis cecxlad qceviTa da TvalTa-
xedvis gaqrobiT. TvalTaxedvis dabneleba religiuri iniciaciis dros 
saidumlo uxilvelobis sibneled aRiqmeba, raTa adamianma Seicnos is, vinc 
yovelgvar xedvaze maRla dgas. 

saidumloebiT moculi qalis saxe, romelic mkurnalad evlineba 
poets da mkvdars acocxlebs, vaJas araerT mistikur-alegoriul leqssa 
Tu moTxrobaSi figurirebs. erT-erTi aseTi nawarmoebia „sizmari saso-
warkveTilisa“. aq realobas „adevebuli mdinaris“ saxe aqvs, romlisTvisac 
damaxasiaTebelia qaris griali, bayayTa yiyini, mkvdarTa Zaxili, mowamlu-
li isari, WiebiT savse jami. am saSinel realobaSic erTmaneTs upirispir-
deba mkurnali qali, romelic mkvdars acocxlebs, da „jagris msgavsi wveris 
kaci“. madlmomfeni qalis saxes Cven suliwmindad aRviqvamT, mwerlis sxva 
nawarmoebebidan gamomdinare, xolo saSineli garegnobis kacs, romelic 
tkbili da gaqnili sityvebiT cdilobs poetis gadabirebas, eSmakad, borot 
sulad.

leqsSi „Cemi axali mekvle“ satrfo – ufali warmodgenilia mekvlis sa-
xiT. qaris grigals oTaxSi Semohyavs „Tval-margalitSi“ Casmuli mxevali, 
romelic dedofals hgavs. dedoflisa da mxevlis erToba qmnis qristianul 
ideals, romlis mixedviTac qriste meufea, monasaviT jvarcmuli, RvTis-
mSobeli zeciuri dedofalia da, amave dros, uflis mxevali. mekvlis „Tval-
margalitSi“ Casmulobac am personaJis sulisa da xorcis erToblivi sikeTis 
maniSnebelia. stumris misiaa, rwmena ganumtkicos poets da madli mohfinos, 
rac sabolood poetis gamocdis Semdeg xorcieldeba. suliwmindis madlis 
gadmosvla am nawarmoebSi bulbulis boinis oTaxSi SemoWriTa da tkbili 
galobiT gamoixateba, sxva leqsebSi ki – xan Sinagani naTlis svetis gamobr-
wyinebiT („gaCndeba siTRac naTeli, guls Camidgeba svetada“), xanac – ziare-
biT („Tavze manana damdisa“). roca uflis mcnebebs gverds uxvevs poeti, masze 
madli aRar gadmodis; is niWier kacad rCeba, magram misi niWi RvTis kurTxe-
vis gareSea darCenili. amdenad, misi poezia msmenelTaTvis utyvi xdeba 
(„ros vukvirdebi Tavis Tavs“).
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vaJas erT-erT cnobil mistikur-alegoriul leqsSi „samefo siyvaru-
lisa“ ufali ara mxolod satrfod aris warmodgenili, aramed siyvarulis 
samefod, Tavad siyvarulad, romlis arsi TavisTavad spobs borotebas. 
siyvarulis samefo mSvenieri mdeloa, romelic adamianis fexiT ar unda ga-
iTelos. is wminda adgilia, trfobis mTaa, sadamdisac mxolod suli aRwevs. 
aq hyvavis ukvdavebis xe da moedinebian ukvdavebis wyaroni. aq Secvlilia 
mtacebel cxovelTa buneba, daTrgunulia maTi mrisxaneba. isini siyvaruliT 
arian aRvsilni. aseTi saswauli evangeluri eTikis gamoxatulebaa. am suli-
er baRSi dgas samefo taxti, romelzedac zis siyvaruli:

samefo taxtze yvavilianze

TviT siyvaruli zed brZandeboda.

(vaJa-fSavela 1964a: 187)

leqsis arqetips ioanes gamocxadebaSi vpoulobT: „mexseulad viqmen 
suliTa da aha dga saydari caTa Sina da saydarsa mas zeda mjdomare iyo...“ 
(gamocx. 4, 2.3).

poetis kiTxvas – „satrfov, sada xar?“ – taxtze mjdomare pasuxobs: „me 
TviT gaxlavar is Seni satrfo!“ maSasadame, poetis satrfo siyvarulia, 
maRal taxtze mjdomi ufalia. poetma ipova Tavisi mijnuri, is, visac xan-
grZlivad eZebda. am ZebnaSi mravali gaWirveba gamoiara da bolos miagno 
mas, samoTxissadar mdelos. vaJaseuli samoTxe poeturi realobaa, romelic 
bibliur-qristianul saxismetyvelebas mihyveba, xolo mis „ganamdvilebas“, 
konkretul warmodgenas, Tundac poeturs, apokrifuli saTaveebi aqvs. po-
etis sulis kaTarzisi leqsSi simbolurad warmodgenilia satrfos ZebniT, 
rac codvebis gamosyidvis gzaa, xolo ufalTan mistikuri SerTva – sat-
rfos povniT.

vfiqrobT, kidev erTi originaluri saxe-xatiT gamoixateba ufali vaJas 
poeziaSi. Cveni azriT, vaJas leqsSi „martooba“ arwivi ganasaxierebs suli-
wmindis madliT moniWebul aRmafrenas, romelic gonebas uxsnis poets, fan-
durs xelSi aRebinebs da samefo taxtze svams. zurab kiknaZe am leqss davla-
Tis bunebas ukavSirebs, Tumca aRniSnavs, rom „xalxur poeziaSi versad va-
dasturebT, rom davlaTis ucxo frTosani namdvilad arwiviao“ (kiknaZe 1985 
: 229). leqsis amgvari gaazreba, erTi mxriv, marTebulia, radgan vaJa arwivis 
mier moniWebul aRmafrenas „cdas“ uwodebs, cda ki folklorSi yovelTvis 
davlaTTan aris dakavSirebuli. Cveni azriT, xalxuri warmodgenebidan aRe-
buli da vaJas poetur warmosaxvad qceuli arwivi-davlaTi poetis religi-
urma cnobierebam suliwmindis frTosan saxed gardaqmna:

Sens mosvlas roca ki vigrZnob,

gamovicvlebi wamzeda;
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myis vtoveb dedamiwasa,

gadavsaxldebi cazeda.

(vaJa-fSavela 1964b: 216).

qristianul RvTismetyvelebaSi zeSTagonebiTi aRmafrena suliwmindas 
ukavSirdeba, romelic ganmwmendelia adamianuri gonebisa. Cveni mosazrebis 
sisworeze miuTiTebs is faqtic, rom poetur SemoqmedebaSi daxmarebisTvis 
vaJa suliwmindas mimarTavs („daCagruli mestvire“).

uaResad saintereso moTxrobaa vaJas „napralni“, romelSiac uflis saxis 
gamocxadebiseuli warmodgena aisaxeba. es moTxroba miT ufro sainteresoa, 
rom qristianul plastebs miTosuri erwymis. saTauridanac Cans, rom moTx-
robis mTavari personaJebi napralni arian, romlebic mTel cxovrebas tan-
jvaSi atareben Seubralebeli mdinaris gamo, magram sxvisi mainc ar SurT: 
„iq Surs ra unda, saca siyvaruli da sibralulia!“ (vaJa-fSavela 1964e: 61), 
– akeTebs komentars mwerali. napralTa tanjvas aZlierebs is faqtori, rom 
maT mdinare yofT da erTmaneTTan misvla ar SeuZliaT, marto arian Tavi-
anT gasaWirSi. maT keTilSobilur bunebas vaJa upirispirebs am napraleb-
ze dasaxlebuli ori boroti sulis – veSapisa da alis moqmedebebs. erTi 
maTgani – veSapi – ar zogavs cxovels Tu frinvels Tavisi faSvis amosavsebad, 
meore – ali – ki adamianebs acdunebs, gansakuTrebiT ki bavSvebs, ucinis, 
gulSi ixutebs maT da gudavs. am arsebaTa buneba miTologiuri rwmena-war-
modgenebiTaa mowodebuli. moTxrobaSi alisa da veSapis garegnuli niSne-
bic ki ikveTeba; STambeWdavad aris aRwerili is borotebac, romelsac es 
ori xTonuri arseba Cadis; amave dros, naCvenebia maTi erTmaneTTan gabmuli 
sasiyvarulo flirti. moTxrobis finalSi vaJas Semohyavs arwivi, mravali 
gansxvavebuli saxe-ideiT datvirTuli personaJi. mwerali gvixatavs arwivis 
mtaceblur bunebas, mis gaumaZRrobasa da daundoblobas da, amave dros, 
arwivis  SurisZiebas boroti  arsebebisadmi. ra iyo amis mizezi? – kiTxulobs
mwerali da dabejiTebul pasuxs Tavs aridebs: „sxva ra iqneboda, Tu ar 
is, rom imas piridan lukmas aclidnen, frinvelTa mefis sanadiroSi nadi-
robdnen“ (vaJa-fSavela 1964e: 64). es logikuri pasuxia, damaxasiaTebeli re-
alisturi teqstisTvis, miuxedavad imisa, rom Tavad moTxroba simbolur-
alegoriulia. moTxrobaSi, vaJas sxva nawarmoebebisgan gansxvavebiT, arc ar-
wivis bunebis cvla SeiniSneba, rac mwerlis qristianul msoflmxedvelobaze 
migvaniSnebda. samagierod, mkveTrad ikveTeba tendencia, rom yvelaferi, 
rac ki bunebaSi xdeba, uflis nebiT xorcieldeba. napralni gadarCenisTvis 
madlobas RmerTs eubnebian: „madloba SenTvis, ufalo! dideba da saxeli, Cve-
no mxsnelo, cisa da qveynis Semoqmedo!“ (vaJa-fSavela 1964e: 64). saintereso 
detalia is, rom TviT mtacebeli orbebi, romlebic veSapis leSs dahfar-
fateben, aRiareben, rom „uZleveli mxolod RmerTia!“. vaJa gviCvenebs bu-
nebis nebis uqonlobas, mis damokidebulebas Semoqmedze. 
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 sabolood sikeTe imarjvebs, napralebs tanjva ufasdebaT, maTi bed-
iRbali icvleba. xalxi am adgils wminda samyofelad aRiarebs. napralni 
yvavilebiTa da xveulebiT imosebian. mcenareTa Stoebi erTmaneTs exveva 
da gumbaTad ikvreba, amdeni xnis manZilze erTmaneTs dacilebuli arsebani 
erTiandebian. maT Tavzec ki „cxoveli Taiguli isaxeba gumbaTis msgavsad“. 
cxadia, sikeTis gamarjveba „zesT mwyobrTa wyobasTan“ miaxloebaa, napral-
Ta Tavze gamosaxuli saswauli ki – RvTiuri nebis gamoxatuleba. CvenTvis 
saintereso detali swored am saswaulebriv gumbaTTan aris dakavSirebuli. 
gumbaTidan dausruleblad ismis xma: „me mkles da ver momkles!“ „uwinamc 
dRe gahqrobia Sens mkvlelsa!“ – TanaugrZnobs xmas mTeli samyaro: aryni, 
dekani, napralni, muxebi, balaxi, quCi da yvavilni. xma mxolod nawarmoebis 
bolos ar Cndeba. vaJa mas napralTa tanjvis drosac bundovnad warmoaCens: 
„– nu geSiniaT, nu, magrad, Seupovrad iyaviT, verafers dagaklebsT Tqven 
mdinare! – gaismoda raRac idumali xma, qarad Semovardnili am napralTa 
Suaze, bnels xeobaSi“ (vaJa-fSavela 1964e: 61). vaJa am detaliT migvaniSnebs, 
rom ufali mudam tanjulTa gverdiTaa, xolo saswaulebrivi dasasruli 
simboluri datvirTvis mqone uflis saxe-xatze – xmaze migviTiTebs; Tanac 
teqstidan naTeli xdeba, samebis romel hipostazs moiazrebs masSi vaJa, ra 
Tqma unda, imas, visac klavdnen da ver mokles, ver daaxSves misi „kacuri grZno-
ba.“ cxadia, vaJa-fSavela „dausrulebel xmaSi“ ieso qristes gulisxmobs. am 
detalis dazusteba – xmaSi uflis saxe-xatis danaxva – kidev ufro sarwmu-
nos xdis Cvens mosazrebas, rom leqsSi „Cemi vedreba“ „sxivgamomRebeli xma“ 
ieso qristea, suliswmindisgan ganuSorebeli, misi „mxlebeli“.

 amrigad, vaJa-fSavelas nawarmoebebSi uflis xati simboluri datvir-
Tvis Semdegi saxeebiT gamoixateba: mwyemsi („janRma dahfara...“), gza („qrTami 
vaZlie muzasa“), kari („daCagruli mestvire“), stumari („saSobao ambavi“, „ax-
ali weli fSavSi“), sameba – „sasufevlis sja“, „uflis sabWo“ („mgosnis simRe-
ra“), zeciuri satrfo („Cemi vedreba“, moTxroba „ocneba“, „samefo siyvaru-
lisa“), xma („Cemi vedreba“, moTxroba „napralni“), moxuci („sizmari amiranisa“, 
„moCveneba“), mze („moCveneba“), mekvle („Cemi axali mekvle“), arwivi („marto-
oba“). zemoaRniSnul Temaze msjelobisas aucileblad gasaTvaliswinebelia 
erTi momentic – vaJas nawarmoebebi erTmaneTTan urTierTkavSirSi arian 
da Sinaarsoblivad avseben erTmaneTs; teqstebis urTierTmimarTeba ganam-
tkicebs maTi Sinagani kavSiris arsebobas. 

 uflis saxis mravalmxrivi da siRrmiseuli warmoCeniT, Tundac, „gaxal-
xurebiTa“ da poeturi gadaazrebiT ikveTeba, rom vaJa-fSavelas azrovnebis 
safuZvelTa safuZveli bibliaa. mwerlis msoflmxedveloba qristianulia, 
sxva danarCeni – folklori da miTosi – masalaa mwerlisTvis Tavisi mxat-
vruli naazrevis gadmosacemad.
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Expression of the God’s Image in Vazha-Pshavela’s Works

Summary

Key words: Vazha-Pshavela, God’s image and its symbolic representations.

God’s image is expressed in Vazha-Pshavela’s works by means of the following symbolic 
representations: The Shepherd (poem – The Mist has Covered); The Road (Poem – I Have offered 
Bribe to the Muse); The Door (Poem – The Distressed Piper); The Guest (Poem – The Christmas 
Tale; short-story – The New Year in Pshavi); The Trinity (“God’s Council”, “Heaven’s Judging”) 
(Poem – Poest’s Song); Heavenly Bride (Poem – My Begging; short-story The Dream; Poem 
– The Kingdom of Love); The Voice (Poem – My Begging; short-story – The Ghost); The Sun 
(Short story – The Ghost), The Eagle (Poem – Loneliness). When discussing the aforementioned 
topic consideration should be given to the point that Vazha’s literary works are interconnected and 
complement each other by means of content; interrelation of the texts emprovers the existence of 
their inner connection. 
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The main novelty of the essay is the consideration of The Voice as the image of the God, 
which was determined by the direct incompatibility of the given feature image with the context 
and by the replacement of the alternative image from another text of the writer. Activation of the 
“alternative” notion allowed us to consider the issue in the interdisciplinary context simultane-
ously in literature and theology. 

By the diverse and in-depth representation of the God’s image, even by its “folklorization” 
and poetic reconsideration, it is clear that the main basis for Vazha-Pshavela’s thinking is the 
Bible. The writer’s worldview is Christian and all the rest – the folklore and mythos – is just the 
material used by the writer to tell about his thoughts. 


